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  :atefehe2000@yahoo.com Email  :ول مقالهئمس ةنويسند∗  

  : فرايند واجي همگوني همخوان با واكه در زبان فارسي

  شناختي بررسي صوت
  

  2نژاد ، بتول علي*1سادات ميرسعيدي عاطفه
  

  ، اصفهان، ايران)اصفهان( دانشگاه آزاد اسلامي، واحد خوراسگان ،انگليسياستاديار زبان . 1
  شناسي، دانشگاه اصفهان، اصفهان، ايران استاديار زبان. 2

  
  1/2/92: پذيرش                                                27/10/91: دريافت

  

  چكيده 
زبانان  در گفتار فارسي همخوان با واكه 2همگونيفرايند واجي  1شناختي رسي صوت هدف مقالة حاضر بر

 5، سازة اول4صوت، ديرش 3شناختي در رابطه با متغيرهاي شدت است؛ به اين صورت كه تحليل صوت
(F1)6، سازة دوم (F2) 7و سازة سوم (F3) ها فرايند همگوني  آواهاي همجواري انجام گرفت كه در آن

اين بررسي شامل . شناختي شدند شده تجزيه و تحليل صوت طبدين منظور پنج گفتة ضب. شود اعمال مي
، 8شناختي هريك از آواهاي مورد نظر در بافت غير همگون در مواضع آغازين هاي صوت تحليل ويژگي

هاي  نظر با ويژگي آمدة آواهاي مورد دست  هاي به و مقايسة ويژگي 10و پاياني 9ميان دو واكه
دهد كه  ها در اين تحقيق نشان مي نتايج تجزيه و تحليل. گوني استشناختي همان آواها در بافت هم صوت

شناختي در  در زير بناي فرايند واجي همگوني همخوان با واكه در فارسي محاوره نوعي همگوني صوت
  . متغيرهاي فيزيكي شدت، ديرش، سازة اول، دوم و سوم وجود دارد

 

نگاشت  سوم، طيفو  دوميرش، سازة اول، همگوني همخوان با واكه، شدت صوت، د :واژگان كليدي
  .11صوتي

  

  مقدمه . 1
ترين فرايند واجي در زبان، فرايند همگوني است كه در نتيجة عملكرد آن، آواهاي مجاور تا    رايج

شود يا دو  در اين فرايند يك صدا شبيه صداي مجاور مي. شوند حدي به هم شبيه يا يكسان مي
  

1
- acoustic 2
- assimilation  3
- intensi ty  4
- duration  5
- first formant 6
- second formant 7
- third formant 8
- initial  posi tion  9
- intervocalic  10
- final posi tion  11
- spectrogram 
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 ,Odden, 2005: 228; Katamba, 1989: 36; Hawkins(شوند  صدا شبيه يكديگر مي

1984: 162; Gussman, 2002: 81; Ladefoged, 2000: 113; Yull, 1985: 48; lyons, 
1981: 207; Roach, 1983: 138(دليل   ؛ به عبارت ديگر، هنگام اعمال اين فرايند واجي، به

. شود به آواي ديگر تبديل مي، يك آوا تحت تأثير آواي ديگر در محيط آوايي، 12شرايط آوايي
گيرند و  منظور از شرايط آوايي شرايطي است كه صداها تحت تأثير صداهاي مجاور قرار مي

 ,Collins&Mees(اساس بافت آوايي متفاوت خواهد بود  ها بر در نتيجه ظهور آوايي واج

2003: 102 .(  
با همخوان و واكه با واكه  اعمال فرايند همگوني همخوان با واكه، همخوان با همخوان، واكه

پذير است كه در اين مقاله همگوني همخوان با واكه را بررسي خواهيم كرد كه در آن  امكان
  . شود اي از يك واكه به همخوان مجاور كشانده مي مشخصه

شود، از نظر درجة  تقسيم مي 14و پسرو 13همگوني از نظر جهت به دو نوع همگوني پيشرو
است و از نظر فاصله به دو نوع همگوني  16و ناقص 15گوني كاملشباهت شامل دو نوع هم

  . شود تقسيم مي 18و همجوار 17دور
هاي مختلف  شناختي فرايند واجي همگوني در زبان شناساني كه به بررسي صوت زبان
شناختي كمابيش  شناختي فرايندهاي مذكور را متغيرهاي صوت اند، مبناي صوت پرداخته

هاي  شدگي همخوان شناختي لبي در تحليل صوت) 2005( 19ي نمونه، هاناند؛ برا متفاوت دانسته
هاي لبي، سازة دوم را عامل فيزيكي مؤثر در اعمال اين  اي در مجاورت همخوان خيشومي تيغه

در رابطه با همگوني همخوان ) 1995( 20همچنين مانوئل و استيونس. داند نوع فرايند همگوني مي
شناختي در زيربناي اين فرايند  سازة دوم را مبناي صوت 21گذر اي با همخوان لبي، عامل تيغه

بنابراين شايد بتوان گفت بر اين اساس كه فرايند همگوني از چه نوعي . كنند همگوني معرفي مي
از آنجا كه فرايند . تواند متفاوت باشد شناختي آن مي است، عوامل فيزيكي مؤثر در توجيه صوت

هاي اساسي  شناختي، مطالعات و بررسي فيزيكي يا صوت واجي همگوني از منظر خصوصيات
شناسي به خود اختصاص داده  هاي مربوط به آواشناسي و واج ها و مقاله و بسياري را در كتاب

 & Lass, 1984; Stevens, 1992; Myers, 2002; Jansen, 2002&2007; Kelly(است 

Local, 1986; Tunley, 1999; Hardcastle, 1994; Shosted, 2007; Hon, 2005; 
Zsiga, 1992; Manuel & Stevens, 1995( هاي  و با توجه به اينكه تا به حال بررسي

  
12- 

phonetic condition ing :ول مقالهئمس ةنويسند  atefehe2000@yahoo.com Email: 13
- progressive  14
- regressive  15
- total  16
- partial 17
- distant  18
- contiguous  19- 

Hon  20-
 Stevens  21- 
transition  
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طور جدي و گسترده انجام نشده  شناختي مربوط به فرايند مذكور در زبان فارسي به  صوت
 . شناختي مهم است نظر صوت است، مطالعة اين فرايند در زبان فارسي از 

اي زبان فارسي با واكة بعدي در مشخصة  هاي انسدادي بدنه گوني همخواندر اين مقاله هم
  :اند از هاي اين مقاله عبارت فرضيه. كنيم پيشين و پسين را بررسي مي

در زيربناي فرايند واجي همگوني همخوان با واكه در فارسي محاوره نوعي همگوني . 1
  . شناختي وجود دارد صوت
هاي مختلف  شده در فرايند همگوني در افراد و واژه نشناختي همگو متغيرهاي صوت. 2

  . متفاوت است
شناختي فرايند همگوني همخوان با واكه در فارسي و متغيرهاي  هاي صوت ميان همبسته. 3

  . سن و جنسيت ارتباط معناداري وجود دارد
 

  پيشينه و تاريخچة موضوع تحقيق. 2
شدگي  كامي22نگاري الكترونيكي ناختي و كامش بررسي صوت«اي با نام  در مقاله) 1994(زيگا 

را در  /i/قبل از آواي  /s/شدگي آواي  ، كامي»واژگاني و پساواژگاني در زبان انگليسي آمريكايي
نگاري الكترونيكي تجزيه و تحليل  شناختي و كام طور صوت  سطح واژگاني و پساواژگاني به
ها  كه بين مرز واژه هنگامي /i/قبل از  /s/شدگي  است كه كامي كرده و به اين نتيجه رسيده 

. اي مطلق است شدگي واژگاني پديده كه كامي صورت پذيرد فرايندي نسبي است، درحالي
شناسي توليدي، الگوهاي توليدي حاصل اعمال  همچنين در راستاي حمايت از نظرية واج

در اين مقاله استفادة زيگا . هاي توليد است شدگي پساواژگاني نشانگر تداخل حركات اندام كامي
شدگي واژگاني  هاي توليد را براي توجيه كامي هاي آوايي و حركات اندام همزمان از مشخصه

  . كند پيشنهاد مي
مطالعة كمي فرايند همگوني در مشخصة «اي با نام  در مقاله) 2007( 24و هاله 23آدا دكر

هايي را  داده» 25با روش بيسينشناختي در مقايسه  گيري صوت اندازه: واكداري در زبان فرانسه
گيري  هاي اندازه ساعت گفتار مربوط به اخبار راديويي است، با استفاده از روش 90كه شامل 

شناختي و بيسين بررسي كردند و در رابطه با نحوة اعمال فرايند همگوني در مشخصة  صوت
طرفه  صورت يك شده به  ها رسيدند كه اعمال فرايند ياد واكداري در زبان فرانسه به اين يافته

  
22

 
-
 electropalatographic 23

 - M. Adda-Decker 24
 - P. Hallé 25
 - Bayesian 
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ارتباط وجود دارد  C227و  C126نيست، بلكه حداقل در سطح آكوستيكي، ميان ميزان واكداري 
و با وجود نسبي بودن مشخصة واكداري، فرايند همگوني در مشخصة واكداري در زبان 

  . فرانسه مطلق است
كه از نظر  طوركلي، در اين مقاله با نگاه به تحقيقات و مطالعات در دسترس  به
هاي مختلف را از حيث همگوني مورد بررسي و تجزيه و تحليل قرار  شناختي زبان صوت
  . ايم شناختي فرايند همگوني همخوان با واكه در زبان فارسي پرداخته اند، به تحليل صوت داده
  

  روش تحقيق. 3
ر مقاطع سني زبانان د هايش را از طريق ضبط صداي فارسي اين پژوهش از اين لحاظ كه داده

رود، از  ايم نوعي مطالعة ميداني به شمار مي متفاوت و در دو جنس زن و مرد گردآوري كرده
پردازد يك پژوهش  شناختي فرايند همگوني همخوان با واكه مي اين نظر كه به توصيف صوت

اي ه هايش از تجهيزات و دستگاه كه براي تجزيه و تحليل داده تبييني است و ازآنجا  - توصيفي
  . ايم، روش تحقيق حاضر آزمايشگاهي است آزمايشگاه آواشناسي استفاده كرده

  
  كنندگان شركت. 3- 1

گويشور مونث هستند كه همگي در تهران متولد  5گويشور مذكر و  5كنندگان در آزمون  شركت
 15 گويند و در دو گروه سني عنوان زبان اول سخن مي  اند و تنها به زبان فارسي معيار، به شده
در تجزيه و تحليل » سواد«از آنجا كه متغير . سال قرار دارند 55تا  42سال و  30تا 

كنندگان در آزمون از نظر تحصيلات  شناختي اين تحقيق مورد توجه نبوده است، شركت صوت
هاي حنجره و يا  كنندگان به بيماري يك از شركت گفتني است هيچ. در سطوح مختلفي قرار دارند

كنندگان در جريان موضوع و هدف آزمون قرار  همچنين شركت. اند فتاري مبتلا نبودهاختلالات گ
 . اند نداشته

  
  ها ها و شيوة گردآوري آن نوع داده. 3- 2

واژة فارسي در رابطه با فرايند همگوني همخوان با واكه است كه  5هاي اين تحقيق شامل  داده
؛ 1383شناس،  ؛ حق1384خان،  جن بي(ها از طريق مطالعة متون فارسي  گردآوري آن

  
26

 - Consonan t 1= 27 همخوان اول
 - Consonan t 2= همخوان دوم 
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كنندگان در  شركت. انجام شده است) 1385كامبوزيا،   زعفرانلو  و كرد 1377الديني،  ه مشكو
هايي هستند كه آواهاي  اين جملات دربردارندة واژه. ها را در جمله بيان كردند آزمون، اين داده

كنندگان در  گيرند، براي اينكه شركت يم همگون نيز دربر  دخيل در فرايند همگوني را در بافت غير
هاي  نظر را ناآگاهانه و در نتيجه طبيعي بيان كنند و مقايسة ويژگي آزمون واژة مورد

شناختي همان آواها در  هاي صوت شناختي آواهاي دخيل در فرايند همگوني با ويژگي صوت
. شود ديده مي 1ل ها در جدو جزئيات داده. بافت غير همگون و در مواضع مختلف ممكن شود

 [ɟ]صورت پيشكامي  به  a,e,iهاي پيشين  در زبان فارسي قبل از واكه /k/و  /g/هاي  همخوان
شوند كه به  با واجگاه پسكامي توليد مي  ɑ,o,uهاي پسين  شوند و قبل از واكه توليد مي [c]و

ها را در  ن همخوانالديني اي مشكوه). 180: 1385كامبوزيا، (شود  نشان داده مي [k]و  [g]شكل 
دهد  نشان مي [ku]و [gu]و در حالت پسكامي به شكل  [ki]و [gi]حالت پيشكامي به صورت

ا به علت بسامد بيشتر ر /ɟ/و /c/) 1384(خان  جن در اين رابطه بي). 132: 1377الديني، ةمشكو(
خان  جن كند كه در اين تحقيق نظر بي ها معرفي مي را گونة آن [g]و  [k]داراي جنبة واجي و 

  . معيار قرار گرفته است) 1384(
  

  هاي مربوط به همگوني همخوان با واكه داده 1جدول 
  

 واژه
صورت 

  واجي

صورت 

  آوايي
  نوع همگوني

واج 

  شده همگون

عامل 

  همگوني

 گونة واج

  شده توليد

1 .
 ɟisu / [ɟisu]/  گيسو

/ ناقص/ پسرو
 مجاور

/ɟ/ /i/ [ɟ] 

 ɟard/ [ɟard]/  گرد. 2
/ ناقص/ پسرو

  ɟ/  /a/  [ɟ]/  مجاور

 ɟur/ [gur]/  گور. 3
/ ناقص/ پسرو

 ɟ/ /u/  [g]/  مجاور

 cɑr/ [kɑr]/  كار. 4
/ ناقص/ پسرو

  c/  /ɑ/  [k]/  مجاور

 comac/ [komac]/  كمك. 5
/ ناقص/ پسرو

  c/  /o/  [k]/  مجاور
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ايند همگوني به شده آوايي است كه تحت تأثير آواي مجاور و اعمال فر منظور از واج همگون
گذارد  شده تأثير مي عامل همگوني همان آوايي است كه بر واج همگون. شود آواي ديگر تبديل مي

 . گونة توليدشده آوايي است كه حاصل اعمال فرايند همگوني است و واج

در . كنندگان بيان شد در رابطه با فرايند همگوني همخوان با واكه جملات زير توسط شركت
گفتني است اين . صورت برجسته نشان داده شده است  شامل فرايند همگوني به اينجا واژة

همگون را   هايي هستند كه آواهاي دخيل در فرايند همگوني در بافت غير جملات دربردارندة واژه
نظر را ناآگاهانه و در نتيجه طبيعي  كنندگان در آزمون واژة مورد  گيرند تا شركت مي نيز دربر

شناختي آواهاي دخيل در فرايند همگوني با  هاي صوت امكان مقايسة ويژگيبيان كنند و 
  . شناختي همان آواها در بافت غير همگون و در مواضع مختلف فراهم شود هاي صوت ويژگي
  گي ايستك ليمو و سيگار برگ بياره؟  به گارسون مي گيسو. 1

[ɟisu be gɑrson miɟi ʔistace limuo sigɑre barɟ bijare] 

   .شه كيومرث وخاك زياد باعث مرگ ميگردگاهي وقتا . 2
[gɑhi vaGtɑ ɟardo Xɑce zijɑd bɑʔese marɟ miʃe cijumars] 

  . مواظب ثواب و گناهش بود گورارژنگ تا لب . 3
[ʔarƷãɲɟ tɑ labe gur movɑzebe savɑbo gonɑheʃ bud] 

  . از كار گذشت و هلاك شد كارديگه . 4
[diɟe kɑr az kɑr gozaʃto halɑc ʃod] 

  بابك، پس چه باك؟ به مستمندا رو فراموش نكرد كمكوقت  ملوك خانوم هيچ. 5
[muluc Xɑnum hiʃvax komac be mostamandɑ ro farɑmuʃ nacard bɑbac 

pas ʧe bɑc]   
و ارائة ) كننده شركت 10جمله توسط  5بار ضبط  2(تحليل است  100اين تحقيق شامل  
عنوان نمونه و نتايج كلي   ها را به كي از تحليلپذير نيست؛ لذا فقط ي تحليل در اين مقاله امكان 100
  . كنيم ها ارائه مي تحليل
  

  ها شيوة ضبط داده. 3- 3
 28افزار پرت شناسي دانشگاه اصفهان با استفاده از نرم ها را در آزمايشگاه زبان ضبط داده
ديم استفاده كر 29دار زولتريكس براي ضبط از ميكروفون مدل پايه. انجام داديم 5125ويرايش 

صورت مورب قرار داديم و از   كنندگان به متر از دهان شركت سانتي 10كه آن را در فاصلة 
  

28
- Praat 29
- Zoltrix  
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طور طبيعي، بدون آهنگ نشاندار و با  ها خواستيم جملات آزمون را يكي پس از ديگري و به آن
 توسط هر بار در يك جلسه دو بافتي هيچ بدون ها گفته يك از هر. مكث بين هر گفته بيان كنند

  . بيان شدند كننده ركتش
  

  ها ابزار و شيوة تجزيه و تحليل داده. 3- 4
هاي اين پژوهش در چارچوب اصول و قواعد آواشناسي  شناختي داده تجزيه و تحليل صوت

ها و با  ها و واكه شناختي همخوان هاي صوت شناختي در رابطه با تشخيص ويژگي صوت
افزار دقت  علت استفاده از اين نرم. شده است انجام 5125افزار پرت ويرايش  استفاده از نرم

نگاشت، سادگي عملكرد و در  زماني بسيار، امكان ارائه و تحليل همزمان موج صوتي و طيف
نگاشت انجام  ها را با بررسي موج صوتي و طيف گيري همة اندازه. دسترس بودن آن بوده است

گيري متغيرهاي فيزيكي شدت صوت،  ها شامل اندازه شناختي داده تجزيه و تحليل صوت. داديم
ها را در شرايط زير مورد تجزيه و  داده. شود ديرش، سازة اول، سازة دوم و سازة سوم مي

  :تحليل قرار داديم
  . نگاشت با نوار عريض و پنجرة همينگ انتخاب شدند انواع نمايش طيف بسامدي طيف - 
  . تز در نظرگرفته شدهر 5000ها از صفر تا  نگاشت پهناي نوار بسامدي طيف - 
  . هرتز ضبط شدند 22025برداري  صورت مونو با نرخ نمونه  ها به پرونده - 

هاي اين تحقيق فاصلة  شناختي فرايند همگوني و بررسي فرضيه براي تجزيه و تحليل صوت
. شده را اندازه گرفتيم اقليدسي سازة اول، سازة دوم و سازة سوم آواهاي دخيل در فرايند ياد

. گيري كرد توان فاصلة دو متغير را اندازه فرمولي است كه با آن مي 30(D)ة اقليدسي فاصل
  :فرمول آن عبارت است از

 
دهندة عامل  نشان yگونة توليدشده و شده و واج دهندة واج همگون نشان xدر اين تحقيق 

مگوني هاي بسامدي آواهاي دخيل در فرايند ه نيز ميانگين سازه F3و F1 ،F2. همگوني است
رود فاصلة اقليدسي عامل همگوني و  بر اين مبنا پس از اعمال فرايند همگوني انتظار مي. هستند
  . شده باشد گونة توليدشده كمتر از فاصلة اقليدسي عامل همگوني و واج همگون واج

  
  

30
 - Distance= ه  فاصل
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  بحث و بررسي . 4
ازة سوم شناختي شدت صوت، ديرش، سازة اول، سازة دوم و س هاي صوت در اين تحقيق ويژگي

گيري كرديم و  آواهاي دخيل در فرايند همگوني همخوان با واكه در بافت غير همگون را اندازه
شناختي همان آواها در بافت  هاي صوت نظر را با ويژگي آمدة آواهاي مور  دست  هاي به ويژگي

كه در اثر اعمال فرايند همگوني ناقص  /ɟisu/» گيسو«براي نمونه در واژة . همگوني مقايسه كرديم
شود، تحليل  تلفظ مي ]ɟisu[صورت پيشكامي  زبانان به  و پسرو در گفتار عادي فارسي

در بافت همگون و  /i/و /ɟ/شناختي آواهاي  هاي صوت گيري ويژگي شناختي شامل اندازه صوت
در موضع آغازين،  /ɟ/شناختي واج  هاي صوت ويژگي. است ]ɟ[گونة  همگون و همچنين واج غير 

 /i/نظر براي واج   شناختي مورد تدر موضع مياني، در موضع پاياني و سپس خصوصيات صو
نگاشت بخشي از جملة  در شكل زير موج صوتي و طيف. گيري كرديم شده را اندازه در مواضع ياد
   :ها بيان شده است كننده بينيم كه توسط يكي از شركت را مي» گيسو«مربوط به واژة 

  

  
  
ي ايستك ليمو و سيگار برگ گ گيسو به گارسون مي«نگاشت بخشي از جملة  موج صوتي و طيف 1شكل

  شده توسط مهدي بيان» بياره 
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به همراه  /i/و  /ɟ/هاي  شناختي واج هاي صوت ميانگين ويژگي 2در جدول شمارة 
  :آمده است ]ɟ[گونة  شناختي واج هاي صوت ويژگي
  

  )مهدي( ]ɟ[گونة  يسه با واجدر مقا /i/و  /ɟ/هاي  شناختي واج هاي صوت ميانگين ويژگي 2جدول
  

  ]ɟ[گونة  واج  گفتهها در /i/ميانگين   ها در گفته/ɟ/ميانگين   

  60  4/67  6/61  )بل دسي(صوت  شدت
  03/0  06/0  04/0  )ثانيه(ديرش 
بسامد )/ هرتز(سازة اول 

  رهش
574  2/327  386  

  2051  5/2271  1907  )هرتز(سازة دوم 
  3052  2/3032  2569  )هرتز(م سازة سو

  
نزديك شده  /i/به سازة دوم واج  ]ɟ[گونة  دهند كه سازة دوم واج ها نشان مي گيري اندازه

  شده در گفتار مورد بررسي ويژگي سيتوان گفت از ميان متغيرهاي برر ترتيب مي است؛ به اين 
  . دهد شناختي را نشان مي سازة دوم نوعي همگوني صوت

يك از متغيرهاي ديرش، شدت، سازة اول، سازة دوم  ها ميزان تأثير هر بررسي آماري داده
  :دهد و سازة سوم بر اعمال فرايند همگوني همخوان با واكه را به اين صورت نشان مي

  
اري تأثير متغيرهاي ديرش، شدت، سازة اول، سازة دوم و سازة سوم بر اعمال سطح معناد 3جدول

  فرايند همگوني همخوان با واكه
 

  سطح معناداري  انحراف استاندارد  متغير  كلمه

  
  
  گيسو

  005/0  010809/0  ديرش
  004/0  34759/4  شدت

  026/0  5013/160  سازة اول
  000/0  121/134  سازة دوم
  000/0  927/189  سازة سوم

  



  ...فرايند واجي همگوني                                                          و همكار سادات ميرسعيدي عاطفه 
 

306 

 3جدول ادامة

  سطح معناداري  انحراف استاندارد  متغير  كلمه

  
  
  گرد

  000/0  011965/0  ديرش
  000/0  36151/4  شدت

  997/0  4195/89  سازة اول

  000/0  305/112  سازة دوم
  390/0  317/229  سازة سوم

  
  
  گور

  000/0  010990/0  ديرش
  014/0  64612/4  شدت

 000/0  7295/78  سازة اول

  000/0  929/178  سازة دوم
  000/0  379/151  سازة سوم

  
  
  كار

  000/0  010400/0  ديرش
  023/0  45307/3  شدت

  044/0  1873/86  سازة اول
  000/0  401/259  سازة دوم
  021/0  871/238  سازة سوم

  
  
  كمك

  051/0  014318/0  ديرش

  000/0  42964/4  شدت
  000/0  6107/93  سازة اول
  000/0  519/323  سازة دوم
  005/0  447/136  سازة سوم

  
در صـورت كمتـر بـودن مقـدار سـطح      . ايم در اين تحقيق، فرض صفر ناهمگوني را در نظر گرفته

كه اگر مقدار آن از  حالي شود كه به معني وجود همگوني است، در فرض صفر رد مي 05/0معناداري از 
دهنـدة   مـوارد نشـان  . شود ي نتيجه گرفته ميشود و عدم همگون بيشتر شود فرض صفر رد نمي 05/0

دهند در  ها نشان مي طور كه نتايج بررسي همان. ايم صورت برجسته مشخص كرده عدم همگوني را به 
هـاي   نظر و اعمال فرايند همگوني همخوان با واكه، برخي از ويژگـي   همة موارد، هنگام بيان واژة مورد

عمـال ايـن فراينـد واجـي تحـت تـأثير آواي تأثيرگـذار قـرار         دليل ا  شده به شناختي آواي همگون صوت
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شـده و   شـناختي آواي همگـون   هاي صـوت  اي از مشخصه حاصل اين تأثيرپذيري تغيير پاره. اند گرفته
  . هاي آواي تأثيرگذار است ها به ارزش ويژگي نزديك شدن ارزش اين ويژگي

اول و سازة دوم ودر واژة متغيرهاي سازة » گرد«بر مبناي محاسبات آماري در واژة  
شناختي مورد  اند و در موارد ديگر، متغيرهاي صوت متغير ديرش، شامل همگوني نشده» كمك«

شده، شدت  شناختي بررسي به اين ترتيب، از ميان متغيرهاي صوت. اند بررسي همگون شده
گفت كه  بر اساس اين يافته شايد بتوان. است  صوت و سازة سوم در همة موارد همگون شده 

صوت و سازة سوم در بافت همگون و غير همگون   شناختي شدت هاي صوت ميان ويژگي
شناختي ميان آواهاي  تفاوت معناداري وجود دارد و معناي اين تفاوت، وجود همگوني صوت
صوت و  هاي شدت  دخيل در فرايند همگوني همخوان با واكه در بافت همگون در مشخصه

مگوني ميان همان آواها در بافت غير همگون است؛ بنابراين شايد سازة سوم و نبودن اين ه
ترين عوامل فيزيكي   عنوان مهم  صوت و سازة سوم را به  شناختي شدت بتوان متغيرهاي صوت

  . در زيربناي فرايند واجي همگوني همخوان با واكه در فارسي محاوره درنظر گرفت
  :در تكرارهاي مختلف است» گيسو«، سازة دوم و سازة سوم براي واژة نمودار زير شامل مقادير متغيرهاي سازة اول 
  

  
 در تكرارهاي مختلف» گيسو«مقادير متغير سازة اول براي واژة  2شكل
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در اين نمودار، به جز نفر اول، نفر ششم، نفر هشتم، تكرار دوم نفر سوم و تكرار اول نفر 
. شود شده به عامل همگوني در رابطه با متغير سازة اول ديده مي چهارم، نزديكي واج همگون
م، نفر دهم، تكرار دوم نفر چهارم و تكرار دوم نفر نهم ويژگي براي نمونه در نفر پنج

شناختي سازة اول عامل  شده كاملاً به ويژگي صوت شناختي سازة اول واج همگون صوت
شده به عامل همگوني  موارد ديگر نيز بيانگر نزديكي واج همگون. همگوني نزديك شده است
شناختي سازة اول  ا همگوني در ويژگي صوته درصد از كل داده 40است؛ به عبارت ديگر، در 

  . شود ديده نمي
  :دهد را نشان مي» گيسو«شكل زير نمودار مقادير متغير سازة دوم براي واژة 

  

 
  

  در تكرارهاي مختلف» گيسو«مقادير متغير سازة دوم براي واژة  3شكل
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ك نشده است و شده به عامل همگوني نزدي در نمودار بالا فقط در نفر هشتم واج همگون
براي نمونه در نفر . شده به عامل همگوني هستند دهندة نزديكي واج همگون موارد ديگر نشان

پنجم، تكرار دوم نفر اول، تكرار دوم نفر دوم، تكرار دوم نفر سوم، تكرار اول نفر چهارم، تكرار 
واج شناختي سازة دوم  اول نفر نهم و تكرار دوم نفر دهم نزديكي زياد ويژگي صوت

بنابراين، ويژگي . شود شناختي سازة دوم عامل همگوني ديده مي شده به ويژگي صوت همگون
  . ها شامل همگوني نشده است درصد از كل داده 10شناختي سازة دوم فقط در  صوت

در تكرارهاي مختلف را نشان » گيسو«شكل زير نمودار مقادير متغير سازة سوم براي واژة 
  :دهد مي

  

  
  

  در تكرارهاي مختلف» گيسو«قادير متغير سازة سوم براي واژة م 4شكل
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شده  در نمودار بالا، در نفر اول، سوم، ششم، هشتم، دهم و تكرار دوم نفر دوم واج همگون
از سوي ديگر، در تكرار اول 
شناختي سازة سوم واج 

موارد . شناختي سازة سوم عامل همگوني نزديك شده است
درصد از كل  55اين در 

شناختي سازة دوم بيشترين ميزان 

را محاسبه كرديم و مشخص شد 
/i/ (گونة توليدشده  و واج
/ɟ ( ،است؛ به سخن ديگر

 80شناختي سازة اول، سازة دوم و سازة سوم 

  
 »گيسو«در واژة 

80% 
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در نمودار بالا، در نفر اول، سوم، ششم، هشتم، دهم و تكرار دوم نفر دوم واج همگون
از سوي ديگر، در تكرار اول . در رابطه با متغير سازة سوم به عامل همگوني نزديك نشده است

شناختي سازة سوم واج  رار دوم نفر نهم ويژگي صوتنفر دوم، تكرار اول نفر چهارم و تك
شناختي سازة سوم عامل همگوني نزديك شده است شده كاملاً به ويژگي صوت
اين در  بر شده به عامل همگوني هستند؛ بنا ديگر بيانگر نزديكي واج همگون
  . شود نمي شناختي سازة سوم ديده ها همگوني در ويژگي صوت

شناختي سازة دوم بيشترين ميزان  ويژگي صوت» گيسو«به اين ترتيب در رابطه با واژة 
  . همگوني را نسبت به متغيرهاي ديگر دارد

را محاسبه كرديم و مشخص شد » گيسو«هاي مربوط به واژة  همچنين فاصلة اقليدسي داده
/i/(امل همگوني ها، فاصلة اقليدسي ع مورد كل داده 20مورد از 

/ɟ(شده  و واج همگون) /i/(كمتر از فاصلة اقليدسي عامل همگوني 
شناختي سازة اول، سازة دوم و سازة سوم  پس از اعمال فرايند همگوني پارامترهاي صوت

  . دهند ها همگوني را نشان مي درصد از كل داده
  : دهد شكل زير اين ميزان فاصلة اقليدسي را به درصد نشان مي

  

در واژة ) /ɟ/و  /i/(و ) ]ɟ[و  /i/(صلة اقليدسيفا ميزان 5شكل

20% 

80

عاطفه 

در نمودار بالا، در نفر اول، سوم، ششم، هشتم، دهم و تكرار دوم نفر دوم واج همگون
در رابطه با متغير سازة سوم به عامل همگوني نزديك نشده است

نفر دوم، تكرار اول نفر چهارم و تك
شده كاملاً به ويژگي صوت همگون

ديگر بيانگر نزديكي واج همگون
ها همگوني در ويژگي صوت داده

به اين ترتيب در رابطه با واژة 
همگوني را نسبت به متغيرهاي ديگر دارد

همچنين فاصلة اقليدسي داده
مورد از  16كه در 

])ɟ ([ كمتر از فاصلة اقليدسي عامل همگوني
پس از اعمال فرايند همگوني پارامترهاي صوت

درصد از كل داده
شكل زير اين ميزان فاصلة اقليدسي را به درصد نشان مي
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در » گيسو«ناي محاسبة فاصلة اقليدسي، پس از اعمال فرايند همگوني در واژة 
شناختي سازة اول، سازة دوم و سازة سوم همگون 

هاي  هاي اول، دوم و سوم را در واژه
شناختي سازة  بينيم كه متغير صوت

  
  هاي اول، دوم و سوم در 

  

شده در فرايند همگوني، در افراد و 
كند، اما اين تفاوت معنادار 

شناختي در  بر اينكه كدام متغير صوت
شناختي فرايند همگوني  به اين ترتيب ميان مبناي صوت

اين  بر همخوان با واكه در زبان فارسي و متغيرهاي سن و جنس ارتباط معناداري وجود ندارد و بنا
در اين رابطه براي مقايسة دو جنس زن و مرد از يك طرف 

5/4  
4  

5/3  

3  

5/2  

2  

5/1  

1  

0 
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ناي محاسبة فاصلة اقليدسي، پس از اعمال فرايند همگوني در واژة بنابراين بر مب
شناختي سازة اول، سازة دوم و سازة سوم همگون  ها متغيرهاي صوت درصد از كل داده

هاي اول، دوم و سوم را در واژه شناختي سازه ميزان همگوني متغيرهاي صوت 6
بينيم كه متغير صوت مي. دهد نشان مي» كمك«و » كار«، »گور«، »گرد

  . دوم بيشترين سهم همگوني را به خود اختصاص داده است

  

هاي اول، دوم و سوم در  شناختي سازه ميزان همگوني متغيرهاي صوت 6شكل
  »كمك«و » كار«، »گور«، »گرد«، »گيسو«هاي  واژه

شده در فرايند همگوني، در افراد و  شناختي همگون يرهاي صوتدهند كه متغ نتايج نشان مي
كند، اما اين تفاوت معنادار  اين يافته فرضية دوم اين مقاله را تأييد مي. هاي مختلف متفاوت است

بر اينكه كدام متغير صوت كل تأثير معناداري در نيست، زيرا متغيرهاي سن و جنسيت
به اين ترتيب ميان مبناي صوت. اند گيرد نداشته يمعرض همگوني قرار م

همخوان با واكه در زبان فارسي و متغيرهاي سن و جنس ارتباط معناداري وجود ندارد و بنا
در اين رابطه براي مقايسة دو جنس زن و مرد از يك طرف . شود فرضية سوم اين تحقيق تأييد نمي

جستارهاي زباني
 

بنابراين بر مب
درصد از كل داده 80

  . اند شده
6شكل 

گرد«، »گيسو«
دوم بيشترين سهم همگوني را به خود اختصاص داده است

  

  

نتايج نشان مي
هاي مختلف متفاوت است واژه

نيست، زيرا متغيرهاي سن و جنسيت
معرض همگوني قرار م

همخوان با واكه در زبان فارسي و متغيرهاي سن و جنس ارتباط معناداري وجود ندارد و بنا
فرضية سوم اين تحقيق تأييد نمي
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سال از طرف ديگر، ميزان تغيير متغيرهاي سازة اول، سازة  55تا  42و  30تا  15 و دو گروه سني
شده تحت تأثير عامل همگوني در زنان و مردان و در دو گروه سني  دوم و سازة سوم واج همگون

  : دهيم نشان مي 7شناس آماري را در شكل  واج
  

  

  

  
  

ل، دوم و سوم در زنان و مردان و در دو گروه سني در فرايند ميزان تغيير متغيرهاي سازة او 7شكل
  همگوني همخوان با واكه
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ميزان تغيير متغير سازة اول در زنان خيلي » كار«و » گرد«هاي  بينيم، در واژه چنانكه مي
ميزان تغيير در زنان كمي بيشتر از مردان است، در واژة » كمك«بيشتر از مردان است، در واژة 

ميزان تغيير در زنان و » گور«زان تغيير در مردان بيشتر از زنان است و در واژة مي» گيسو«
در » گور«و » گيسو«، »كار«هاي  ميزان تغيير متغير سازة اول در واژه. مردان تفاوت چنداني ندارد

سال بيشتر است  30تا  15در گروه سني » كمك«سال بيشتر است، در واژة  55تا  42گروه سني 
، »كمك«، »كار«هاي  ميزان تغيير متغير سازة دوم در واژه. تفاوت چنداني ندارد» گرد« و در واژة

ميزان تغيير در مردان بيشتر از » گيسو«در زنان بيشتر از مردان است و در واژة » گرد«و » گور«
 55تا  42ميزان تغيير متغير سازة دوم در گروه سني » گرد«و » گيسو«هاي  در واژه. زنان است

ميزان تغيير در گروه » كار«و » كمك«هاي  سال است، در واژه 30تا  15بيشتر از گروه سني  سال
تفاوت زيادي » گرد«سال است و در واژة  55تا  42سال خيلي بيشتر از گروه سني  30تا  15سني 

ميزان تغيير متغير سازة » كمك«و » كار«، »گرد«هاي  در واژه. شود ميان دو گروه سني ديده نمي
ميزان تغيير در مردان بيشتر از زنان است » گيسو«وم در زنان بيشتر از مردان است، در واژة س

و  30تا  15در دو گروه سني . شود تفاوت زيادي ميان دو گروه جنسي ديده نمي» گور«و در واژة 
 ميزان تغيير متغير سازة سوم در گروه سني» گور«و » گرد«، »گيسو«هاي  سال در واژه 55تا  42
 15ميزان تغيير متغير سازة سوم در گروه سني » كار«سال خيلي بيشتر است، در واژة  55تا  42
  . تغيير چنداني وجود ندارد» كمك«سال كمي بيشتر است و در واژة  30تا 

در مورد تأثير يا عدم تأثير عوامل سن و جنس بر اعمال فرايند همگوني همخوان با واكه 
رات عوامل سن و جنس بر ميزان تغيير متغيرهاي ديرش، شدت، جدول زير سطح معناداري اث

شده را نشان  شده نسبت به واج همگون گونة توليد سازة اول، سازة دوم و سازة سوم در واج
 50مورد از  4دهد كه فقط در  مقادير حاصل از بررسي آماري در جدول نشان مي. دهد مي

ها  درصد از كل داده 8به عبارت ديگر، تنها در  كمتر است؛ 05/0مورد، مقدار سطح معناداري از 
  به اين ترتيب به. عوامل سن و جنس بر اعمال فرايند همگوني همخوان با واكه تأثير داشته است

رسد كه متغيرهاي سن و جنسيت بر نحوة اعمال فرايند همگوني همخوان با واكه تأثير  نظر مي
  .مستقيم ندارند
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ت عوامل سن و جنس بر ميزان تغيير متغيرهاي ديرش، شدت، سازة اول، سطح معناداري اثرا 4 جدول
  شده در شده نسبت به واج همگون گونة توليد سازة دوم و سازة سوم در واج

  فرايند همگوني همخوان با واكه 
  

  سطح معناداري  انحراف استاندارد  متغير  عامل  كلمه

  
  
  
  
  گيسو

  
  
  سن

  737/0  000/0  ديرش
  056/0  068/0  شدت

  038/0  428/2  سازة اول
  502/0  549/1  سازة دوم
  361/0  372/4  سازة سوم

  
  
  جنس

  806/0  005/0  ديرش
  097/0  459/2  شدت

  103/0  144/75  سازة اول
  251/0  226/37  سازة دوم
  820/0  807/111  سازة سوم

  
  
  
  
  گرد

  
  
  سن

  125/0  000/0  ديرش
  748/0  000/0  شدت

  586/0  335/1  سازة اول
  465/0  256/1  سازة دوم
  001/0  318/3  سازة سوم

  
  
  جنس

  390/0  005/0  ديرش
  635/0  028/3  شدت

  476/0  542/37  سازة اول
  863/0  640/40  سازة دوم
  001/0  728/99 سازة سوم

  
  
  
  
  گور

  
  
  سن

  515/0  000/0  ديرش
  084/0  065/0  شدت

  546/0  834/2  سازة اول
  335/0  566/1  ازة دومس

  426/0  061/3  سازة سوم
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 4 جدول ادامة

  سطح معناداري  انحراف استاندارد  متغير  عامل  كلمه

  
  
  
  جنس

  145/0  006/0  ديرش
  622/0  821/1  شدت

  215/0  102/47  سازة اول
  264/0  292/52  سازة دوم
  076/0  952/85  سازة سوم

  
  
  
  
  كار

  
  
  سن

  119/0  000/0  ديرش
  576/0  056/0  شدت

  000/0  226/1  سازة اول

  102/0  996/0  سازة دوم
  893/0  100/4  سازة سوم

  
  
  جنس

  132/0  009/0  ديرش
  388/0  124/2  شدت

  268/0  709/39  سازة اول
  928/0  901/35  سازة دوم
  984/0  194/156  سازة سوم

  
  
  
  
  كمك

  
  
  سن

  485/0  000/0  ديرش
  345/0  064/0  شدت

  161/0  223/2  سازة اول
  409/0  318/5  سازة دوم
  908/0  284/2  سازة سوم

  
  
  جنس

  425/0  007/0  ديرش
  170/0  927/1  شدت

  155/0  210/25  سازة اول
  036/0  404/115  سازة دوم

  064/0  235/76  سازة سوم
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  گيري نتيجه. 5
واكه را در چارچوب مفاهيم علم آكوستيك بيان  در اين مقاله فرايند توليدي همگوني همخوان با

كرديم و نشان داديم كه در زيربناي فرايند واجي همگوني همخوان با واكه در زبان فارسي 
شناختي در متغيرهاي فيزيكي شدت، ديرش، سازة اول، سازة دوم و  نوعي همگوني صوت

شناختي اين  هاي صوت يژگيدهندة وجود تفاوت معنادار ميان و سازة سوم وجود دارد كه نشان
شناختي  متغيرها در بافت همگون و غير همگون است، زيرا در همة موارد اين همگوني صوت

شناختي  همچنين دانستيم كه متغيرهاي صوت. شد اين فرضية اول اين مقاله تأييد  بر ديده شد؛ بنا
اين فرضية دوم  بر بنا هاي مختلف متفاوت است؛ شده در فرايند همگوني در افراد و واژه همگون

شناختي فرايند همگوني همخوان با واكه  همچنين معلوم شد كه ميان مبناي صوت. نيز تأييد شد
در زبان فارسي و متغيرهاي سن و جنس ارتباط معناداري وجود ندارد و اين امر به معناي 

ها ما  ختي دادهشنا طور كلي نتايج تجزيه و تحليل صوت به. تأييد نشدن فرضية سوم تحقيق است
كند كه اعمال فرايند همگوني همخوان با واكه در زبان فارسي  را به سمت اين يافته رهنمون مي

شناختي را نيز نشان  بر اينكه بيانگر همگوني در سطح توليد است، نوعي همگوني صوت علاوه 
  . دهد مي

  

  ها نوشت پي. 6
1. acoustic 
2. assimilation  
3. intensity 

4. duration 

5. first formant 
6. second formant 
7. third formant 
8. initial position 

9. intervocalic  

10. final position 

11. spectrogram 
12. fhonetic conditioning 

13. progressive  
14. regressive  



1393بهار ، )17پياپي ( 1 هر، شما5دوره                                                                            جستارهاي زباني
 

 

317 

15. total 
16. partial 
17. distant  
18. contiguous 
19. Hon 

20. Stevens 

21. transition 
22. electropalatographic 

23.  M. Adda-Decker 

24. P. Hallé 

25. bayesian 

26. consonant 1(= )همخوان اول  
27. consonant  2(= همخوان دوم) 

28. Praat 

29. Zoltrix 

30. distance (= )فاصله  
  

  منابع. 7
  . سمت: تهران. شناسي نظرية بهينگي واج). 1384(خان، محمود  جن بي •
  . آگاه: تهران. 9چ ). فونتيك(آواشناسي ). 1383(محمد  شناس، علي حق •
  . سمت: تهران. بنياد شناسي رويكردهاي قاعده واج ).1385(كرد زعفرانلو كامبوزيا، عاليه  •
انتشارات دانشگاه فردوسي : مشهد. 4چ. ساخت آوايي زبان). 1377(الديني، مهدي  مشكوه •

 . مشهد
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